Конверт
Спиро Шимоне
Перевод Натальи Осис

Действующие лица:

Секретарь

Человек
Икс (Х)
Повар 

Секретарь сидит на стуле, смотрится в зеркало. Рядом с ним – шкаф и свободный стул. Длинная лестница ведет ко входу расположенному на возвышении. 
Молчание.

На лестнице появляется человек. В руке у него большой конверт. Посетитель обращается к Секретарю. 

ЧЕЛОВЕК Здравствуйте!

СЕКРЕТАРЬ Здравствуйте! 
ЧЕЛОВЕК Я хотел бы поговорить с Президентом.
СЕКРЕТАРЬ А Президент хочет разговаривать с вами?

ЧЕЛОВЕК Я не знаю.

СЕКРЕТАРЬ А вы поинтересуйтесь.

ЧЕЛОВЕК Каким образом?

СЕКРЕТАРЬ Поговорите с секретарем Президента.

ЧЕЛОВЕК Я не знаком с секретарем Президента.

СЕКРЕТАРЬ (достает из кармана пижака паричок и надевает его на голову) Я секретарь Президента. (Посетитель спускается с лестницы)
ЧЕЛОВЕК Я получил конверт. (протягивает конверт Секретарю) 
СЕКРЕТАРЬ А вы уверены, что этот конверт предназначался вам?

ЧЕЛОВЕК На нем написано мое имя!

СЕКРЕТАРЬ Ваши документы, будьте любезны! (Посетитель дает ему документы) Это лицо я уже где-то видел! ... не помню где, но я это лицо уже видел! ... (пауза) Это ваше лицо? 

ЧЕЛОВЕК Мое.

СЕКРЕТАРЬ С каких пор? 

ЧЕЛОВЕК С тех пор, как мне исполнилось двадцать лет. 

СЕКРЕТАРЬ А до этого какое у вас было лицо? 

ЧЕЛОВЕК Такое же, только поменьше.

Пауза

СЕКРЕТАРЬ Здесь рядом живете? 

ЧЕЛОВЕК Нет. 

СЕКРЕТАРЬ У вас есть брат-близнец, который живет здесь поблизости?
ЧЕЛОВЕК Нет!

СЕКРЕТАРЬ Вы раньше сюда уже приходили?

ЧЕЛОВЕК Я в первый раз здесь!
СЕКРЕТАРЬ У вас есть брат-близнец, который сюда приходил? 

ЧЕЛОВЕК Нет у меня брата-близнеца!

СЕКРЕТАРЬ Кому вы одалживали свое лицо? 

ЧЕЛОВЕК Никому я не одалживал своего лица! 

СЕКРЕТАРЬ Но кто-то же ходит с вашим лицом! 

ЧЕЛОВЕК Никто не ходит в моим лицом! Только я хожу со своим лицом! (пауза) Могу я поговорить с Президентом? 

СЕКРЕТАРЬ Президент занят. Подождите. (Посетитель садится на стул. Секретарь снова смотрится в зеркало. Долгое молчание) Хотите тоже посмотреться? 

ЧЕЛОВЕК Нет.

СЕКРЕТАРЬ Если хотите посмотреться, не стесняйтесь.

ЧЕЛОВЕК Я не стесняюсь.

СЕКРЕТАРЬ Так посмотритесь! Посмотрите, какое у вас лицо! 

ЧЕЛОВЕК Я знаю, какое у меня лицо! 

СЕКРЕТАРЬ Вы в этом уверены?

ЧЕЛОВЕК Да.

СЕКРЕТАРЬ И вы довольны вашим лицом?

ЧЕЛОВЕК Я доволен своим лицом. 

СЕКРЕТАРЬ На другое вы бы его не поменяли?
ЧЕЛОВЕК Нет. 

СЕКРЕТАРЬ Даже на лицо крутого?
ЧЕЛОВЕК Нет.

СЕКРЕТАРЬ Даже на омоложенное лицо?

ЧЕЛОВЕК Ни на какое.

СЕКРЕТАРЬ Я вам советую еще раз посмотреться в зеркало. Вам бы больше пошел другой тип лица. 

ЧЕЛОВЕК Я уже видел себя в зеркале!

СЕКРЕТАРЬ Я тоже уже видел себя в зеркале, но продолжаю смотреться... (человек в шкафу, незаметно для Секретаря, открывает створки шкафа. Этот человек – Икс) Здесь у нас все смотрятся в зеркало. Каждый день мы смотримся в зеркало... (Пауза. Секретарь замечает Х и обращается к нему) Ты что здесь делаешь? Тебе чего надо? Ты ведь знаешь, что когда тут люди, тебе тут нечего делать! Нет, он не слушается! Никогда не слушается! Только и думает, как бы помешать! (Х прячется обратно в шкаф, закрывая створки)
ЧЕЛОВЕК Кто этот человек?

СЕКРЕТАРЬ Это не человек!

ЧЕЛОВЕК А кажется, что человек! 

СЕКРЕТАРЬ Кажется. Но он больше не человек. Простите, если он вам помешал.

ЧЕЛОВЕК Он мне не помешал.

СЕКРЕТАРЬ И вот он со всеми так! Всем мешает! А когда-то никому не мешал... (пауза) Когда-то он был таким послушным! Все делал! (пауза) Делал все, что я ему говорил! (Пауза) Давал мне все, что я хотел... И сигареты мне давал... (открывает шкаф и вытаскивает оттуда Х) Ты мне сигарет принес? Принес мне сигарет? (Х отрицательно качает головой) И как я буду теперь курить? Как я буду курить, если ты мне приносишь сигареты? 

ЧЕЛОВЕК Я вам дам сигарету!

СЕКРЕТАРЬ Он, он мне должен давать сигареты! И он знает, что должен давать мне сигареты! ( Секретарь трясет Х) Если ты мне не дашь сигареты, то с тобой то же что в прошлый раз сделаю! Ты помнишь, что я с тобой сделал, когда ты мне в прошлый раз не дал сигареты? Скажи человеку, что я с тобой в прошлый раз сделал? Ну, скажи!
ЧЕЛОВЕК Оставьте его в покое!

СЕКРЕТАРЬ (обращаясь к Х) Стыдно, да? Не хочешь рассказывать?
ЧЕЛОВЕК Да оставьте его в покое!

СЕКРЕТАРЬ Он меня должен слушаться... должен давать мне сигареты! 

ЧЕЛОВЕК Я вам дам сигарету! 

Пауза. Человек дает сигарету Секретарю. 

СЕКРЕТАРЬ На этот раз тебе сошло с рук, сукин ты сын! На этот раз ты легко отделался! Скажи человеку спасибо, за то, что ты так легко отделался! Если бы вот не он, это все для тебя могло плохо кончиться! Скажи спасибо человеку! Скажи спасибо! (Х кивает головой в знак признательности) И чтоб без сигарет мне больше на глаза не показывался! (Х снова прячется в шкафу. Пауза. Секретарь обращается к Человеку) простите, что он вас побеспокоил. 

ЧЕЛОВЕК Никакого беспокойства. 
СЕКРЕТАРЬ А ведь он знает, что в это время мне надо покурить...самое время покурить сейчас... (прикуривает сигарету) особенно хорошо после кофе. Вы кофе не хотите?

ЧЕЛОВЕК Я уже пил кофе.

СЕКРЕТАРЬ Если хотите кофе – не стесняйтесь.

ЧЕЛОВЕК. Я не стесняюсь. Я уже пил кофе. 

СЕКРЕТАРЬ И я уже пил кофе. Но я еще выпью. Мы здесь пьем много кофе! Чтобы не спать! здесь все время пьют кофе, чтобы бодрствовать и быть начеку!
ЧЕЛОВЕК А когда освободится Президент?

СЕКРЕТАРЬ  Не знаю. Сегодня у Президента много дел. У нас у всех здесь сегодня много дел. Сегодня сюда прибыл один человек... один человек с подозрительным лицом.

ЧЕЛОВЕК Чем оно подозрительно?

СЕКРЕТАРЬ Мы не знаем чем! Но как только мы увидели его лицо, мы сразу поняли, что ему нельзя дать уйти. Вовремя мы его схватили! Схватили прямо за глотку! 

ЧЕЛОВЕК Зачем же вы его схватили, если  не знете, что он сделал?

СЕКРЕТАРЬ Потому что его лицо вызвало у нас подозрение.

ЧЕЛОВЕК Какое подозрение?

СЕКРЕТАРЬ Подозрение, что он может что-нибудь учинить.

ЧЕЛОВЕК Но он же еще ничего не сделал!

СЕКРЕТАРЬ А мы его заранее схватили! Если бы мы его не схватили, он бы что-нибудь учинил! (пауза) Вы кофе с сахаром будете пить?

ЧЕЛОВЕК Да не буду я кофе!
СЕКРЕТАРЬ Здесь кофе прямо как в баре, только бесплатно! Выпейте кофе – сразу проснетесь! Придете в себя немного.

ЧЕЛОВЕК Я уже проснулся! И я вполне в себе! 
СЕКРЕТАРЬ Вы в этом уверены?

ЧЕЛОВЕК Да.

СЕКРЕТАРЬ А я видел, как вы зевали.

ЧЕЛОВЕК Я не зевал!

СЕКРЕТАРЬ Да вы же рот рукой прикрывали!

ЧЕЛОВЕК Я не зевал!

СЕКРЕТАРЬ А! Отрыжечка? 

ЧЕЛОВЕК Не было у меня никакой отрыжки!

СЕРКТАРЬ Если вам надо рыгнуть, вы не стсняйтесь.

ЧЕЛОВЕК Я не стесняюсь, мне не надо... рыгать.

СЕКРЕТАРЬ Здесь вы можете рыгать, сколько вам вздумается... мы тут все рыгаем... (пауза) Какая легкая сигарета! Вы мне еще одну не дадите? (Человек дает Секретарю еще одну сигарету после чего возвращается на свое место) Мне очень нравится курить. Особенно мне нравится курить бесплатно. Гораздо вкуснее сигареты, когда они достаются тебе даром! 

На лестнице появляется Повар в белом халате запачканном соусом, в руках у него огромная кастрюля и деревянная ложка. 
СЕКРЕТАРЬ (Повару) А ты что здесь делаешь? 

ПОВАР Я принес мясо.

СЕРЕТАРЬ Какое?

ПОВАР С соусом.

СЕКРЕТАРЬ Зачем ты его сюда принес?

ПОВАР Хочу узнать, как получилось.

Повар спускается с лестницы и дает Секретарю попробовать кусочек мяса с соусом из кастрюли. 

СЕКРЕТАРЬ Вкусно.

ПОВАР Съедобно?

СЕРЕТАРЬ Съедобно.

ПОВАР Не жесткое?

СЕРКТАРЬ Не жесткое. 

ПОВАР Нежное?

СЕКРЕТАРЬ Нежное.

ПОВАР А некотроые говорят, что у меня мясополучается жестким и жилистым. 

СЕКРЕТАРЬ Кто говорит? 

ПОВАР Кое-кто, кому не нравится, как я готовлю мясо.

СЕКРЕТАРЬ Всем нравится, как ты готовишь мясо. Все здесь едят его с удовольствием.

ПОВАР Да, но некоторые едят через силу. Если я только узнаю, кто ест мое мясо через силу, я ему такое устрою! Им это просто так с рук не сойдет на этот раз! 

Повар собирается уходить.

СЕКРЕТАРЬ Куда это ты? 

ПОВАР Пойду узнавать, кто здесь ест через силу.

СЕКРЕТАРЬ Подожди! Ты про конверт ничего не знаешь? 

ПОВАР Какой конверт?

СЕКРЕТАРЬ (показывает ему конверт) Вот этот. Не знаешь, кто его отправил?

ПОВАР (рассматривает конверт)  Не похоже, чтобы это от нас отправили. 

ЧЕЛОВЕК Это от вас пришло!

ПОВАР А вы кто?

ЧЕЛОВЕК Я тот, кто получил этот конверт! 

ПОВАР Вы уверены, что это вам предназначалось?

ЧЕЛОВЕК На нем написано мое имя! 

СЕКРЕТАРЬ (показывает Повару документы Человека) Тебе это лицо ничего не говорит?

ПОВАР И правда, чье это лицо?

СЕКРЕТАРЬ Это его лицо!

ПОВАР О чем-то мне говорит это лицо... не помню, что именно, но что-то оно мне говорит... (пауза. Человеку) Это ваше лицо?

ЧЕЛОВЕК Да. 

ПОВАР С каких пор?

ЧЕЛОВЕК С тех пор, как мне исполнилось двадцать лет.

ПОВАР Живете где? Здесь поблизости?

ЧЕЛОВЕК Нет.

ПОВАР Может, у вас есть брат, который живет здесь поблизости?

ЧЕЛОВЕК Нет!

ПОВАР А вы сюда раньше приходили?

ЧЕЛОВЕК Я в первый раз здесь!

ПОВАР Может, у вас есть брат-близнец, который сюда приходил?

ЧЕЛОВЕК Нет у меня брата-близнеца!

ПОВАР А почему вы тогда получили этот конверт? 

ЧЕЛОВЕК Я не знаю!

ПОВАР Что вы такое сделали?

ЧЕЛОВЕК Ничего я такого не делал!

ПОВАР Если вы получили этот конверт, значит что-нибудь такое вы сделали наверняка. 

ЧЕЛОВЕК  Да ничего я такого не делал! 

ПОВАР Те, кто ничего такого не делают, таких конвертов не получают! Вы подумайте хорошенько! Что-нибудь вы да сделали, если вам послали такой конверт! (Секретарю) Если узнаешь, кто говорит, что у меня мясо получается жестким и жилистым, позови меня.

Повар уходит вверх по летнице.

СЕРЕТАРЬ (прикуривает сигарету) Он очень любит готовить. Каждый день он нам готовит... очень вкусно готовит... здесь  у нас всегда еда самая вкусная... чего мы здесь только не едим! Очень важно жевать с закрытым ртом... (активно курит) Вы закрываете рот, когда едите?

ЧЕЛОВЕК Да.

СЕКРЕТАРЬ Не чавкаете?

ЧЕЛОВЕК Не чавкаю.

СЕКРЕТАРЬ Когда я ем я глух и нем? Тихо едите?

ЧЕЛОВЕК Тихо ем.

СЕКРЕТАРЬ Тогда вы можете сегодня с нами поесть.

ЧЕЛОВЕК Я не голоден. 

СЕКРЕТАРЬ Если вы хотите с нами поесть, вы не стесняйтесь.

ЧЕЛОВЕК Я не стесняюсь, я уже поел.

СЕКРЕТАРЬ Я тоже уже поел.  С аппетитом поел. Но буду еще есть. Тут у нас едят с аппетитом. Все едят с аппетитом. 

Пока Секретарь курит, из шкафа тихонечко высовывает голову Х и так, чтобы не заметил Секретарь, жестом просит у Человека сигарету. Человек поднимается со своего места и идет к шкафу.

СЕКРЕТАРЬ Даже и не думайте! Нечего ему! 

Х немедленно прячется снова в шкаф

СЕКРЕТАРЬ  Сколько раз я ему говорил! А он снова за свое! Все время досаждает людям! Но на этот раз он мне за это заплатит! (идет к шкафу) на этот раз ему это с рук не сойдет! 

ЧЕЛОВЕК Он же ничего такого не сделал! Он просто попросил сигарету!

СЕКРЕТАРЬ Ему нельзя курить! И он знает, что ему нельзя! А он не слушается! Прячется и курит, и не слушается совсем! (открывает шкафи силой вытаскивает оттуда Х) Помнишь, что я с тобой сделал, когда ты не слушался? 
ЧЕЛОВЕК Да оставьте вы человека в покое!

СЕКРЕТАРЬ Это не человек. (обращается к Х) вот скажи, скажи человеку, что я с тобой сделал в прошлый раз, когда ты меня не слушался! (хватая Х за грудки) Скажи, скажи ему!

ЧЕЛОВЕК Оставьте его в покое! 

СЕКРЕТАРЬ Стыдно тебе? Не хочешь говорить? 

ЧЕЛОВЕК Оставьте его в покое!

СЕКРЕТАРЬ Тогда я скажу! Тогда я ему скажи, что за с тобой сделал за то, что ты меня не слушался! 

ЧЕЛОВЕК Оставьте его в покое! 

СЕКРЕТАРЬ Он должен слушаться! И он знает, что должен слушаться!

ЧЕЛОВЕК Я сказал: оставьте его в покое!

Пауза. Секретарь отпускает хватку.

СЕКРЕТАРЬ На этот раз ты легко отделался, сукин сын. И на этот раз ты легко отделался. Скажи спасибо человеку, что ты отделася. Если бы не он, я бы такое тебе сделал... скажи спасибо человеку. Скажи спасибо! (Х кивком головы благодарит Человека) И больше не показывайся мне на глаза! 

Х закрывется в шкафу. Пауза. 

СЕКРЕТАРЬ Простите, что он вам помешал.

ЧЕЛОВЕК Ничего он мне не мешал! 

СЕКРЕТАРЬ И так все время! Мешает людям! 

ЧЕЛОВЕК Могу я поговорить с Презиадентом? 

СЕКРЕТАРЬ Президент занят.

ЧЕЛОВЕК Я хотел бы поговорить с Президентом.

Пауза

СЕКРЕТАРЬ А вы знаете, на каком языке говорит Президент?

ЧЕЛОВЕК Нет!

СЕКРЕТАРЬ А вы поинтересуйтесь! ... поговорите с его секретарем.

Пауза. Слышен душераздирающий крик. 

ЧЕЛОВЕК Что это?
СЕКРЕТАРЬ Ничего.

ЧЕЛОВЕК Но я слышел крик!

СЕКРЕТАРЬ  Это не крик.

Снова слышится такой же крик.

ЧЕЛОВЕК А мне кажется – крик. 

СЕКРЕТАРЬ Кажется, что крик. Но это не крик. Это ... часы. 

Тушит сигарету. Поправляет галстук.

ЧЕЛОВЕК Что за часы?

СЕКРЕТРЬ Часы такие у нас здесь.

ЧЕЛОВЕК А почему кричат?
СЕКРЕТАРЬ. Не кричат, а напоминают что настал час.
ЧЕЛОВЕК Какой час?

СЕКРЕТАРЬ Час первого урока.

ЧЕЛОВЕК Какого урока?

СЕКРЕТАРЬ А вы не знаете? 

ЧЕЛОВЕК Нет.

СЕКРЕТАРЬ Мы здесь даем уроки. (из-за спинки стула достает полицейскую дубинку) В этот час каждый день мы преподносим кое-кому хороший урок. 

ЧЕЛОВЕК Урок чего?

СЕКРЕТАРЬ Урок демократии. Если кто не знает, что такое демократия, мы каждый день в это время его учим демократии. Даром. Даром даем уроки демократии. 

ЧЕЛОВЕК А Президент знает? 

СЕКРЕТАРЬ (Достает из-за спинки стула шлем  надевает его на голову) Что?

ЧЕЛОВЕК Что вы дает здесь бесплатные уроки.

СЕКРЕТАРЬ Президент не знает, что мы даем здесь бесплатные уроки. Он ничего не знает о наших уроках.

ЧЕЛОВЕК Тогда сообщите ему.

СЕКРЕТАРЬ Ему сообщили, но он говорит, что он ничего не знает.

Секретарь уходит маршируя и громко топая ногами.

ЧЕЛОВЕК Куда это вы? 

СЕКРЕТАРЬ К человеку с подозрительным лицом. Я должен дать ему первый урок. Ему нужно получить свой первый урок. 

Секретарь уходит по лестнице. Человек остается сидеть. Из шкафа показывается Х и долго смотрит на Человека. Молчание.

ИКС Простите, что я вас побеспокоил. 
ЧЕЛОВЕК Никакого беспокойства.  (продолжают смотреть друг на друга. Молчание) Хотите сигарету?

ИКС Да. (Человек протягивает ему сигарету и дает прикурить. Пауза) Спасибо! Вы – настоящий человек! Когда-то я тоже был настояшим человеком – как вы. А теперь я уже не такой. Здесь вообще трудно найти настоящих людей... (пауза) Не доверяйте здесь никому. Держитесь от них подальше. А особенно от моего брата.

ЧЕЛОВЕК А кто ваш брат?

ИКС Секретарь.

ЧЕЛОВЕК Секретарь – ваш брат?

ИКС Да.

ЧЕЛОВЕК А почему же он так с вами обращается?

ИКС Для моего же блага! Он говорит, что так обращается со мной ради моего же блага.

ЧЕЛОВЕК Вы не должны позволять ему так с собой обращаться!

ИКС Я не хочу, чтобы со мной так обращались... Это он как хочет, так и обращается со мной! Но когда я хорошо себя веду, он так не делает. (продолжает курить) Какая легкая эта сигарета! (пауза) А вы почему не курите?

ЧЕЛОВЕК Не хочу.

ИКС Вы не стесняйтесь!

ЧЕЛОВЕК Я не стесняюсь.

ИКС Если хотите курить, то можете курить здеь сколько угодно. Здесь все курят.

ЧЕЛОВЕК Сегодня я слишком много курил.

ИКС Вы много курите?

ЧЕЛОВЕК Когда не работаю – да.

ИКС А сегодня вы не работали?

ЧЕЛОВЕК Я уже некоторое время как не работаю.

ИКС И курите?

ЧЕЛОВЕК Да.

ИКС (Смотрит на Человека и курит) Знавал я одного человека, который курил, потому что у него не было работы.

ЧЕЛОВЕК И кто это был?

ИКС Семейный человек...  С детьми... Каждый день он отправлялся на поиски работы и возвращался домой только ночью, когда жена и дети уже спали. А утром выходил их дома засветло, пока они еще спали. 

ЧЕЛОВЕК Почему?
ИКС Не хотел показываться им на глаза. Не хотел, чтобы они поняли, что он ненужный человек... (курит) однажды он пришел сюда и попросил разрешения поговорить с Президентом.

ЧЕЛОВЕК  И ему удалось поговорить с Президентом?

ИКС Да, и поговорил с Президентом. Он долго говорил с Президентом. Все ему рассказал. Сказал, что не хочет больше чувствовать себя ненужным, что он устал чувствовать себя ненужным.

ЧЕЛОВЕК И что сделал Президент?

ИКС И Президент дал ему почувствовать себя нужным.

ЧЕЛОВЕК Как?

ИКС  Президент с ним сфотографировался. И потом сказал ему вернуться сюда с женой и с детьми. 

ЧЕЛОВЕК Чтобы дать ему работу?

ИКС Чтобы сфотографироваться со всей семьей. 

ЧЕЛОВЕК И он вернулся?

ИКС Да, вернулся! Со всей своей семьей вернулся... и был очень счастлив, когда вернулся... Он больше не чувствовал себя ненужным, когда вернулся. (пауза) Вы мне дадите еще сигарету? (Человек протягивает ему сигарету) У  Вас есть жена и дети?

ЧЕЛОВЕК Да.

ИКС И вы тоже выходите из дома рано утром, когда все уже спят и выходите из дома засветло, до того, как все проснутся? 

ЧЕЛОВЕК Нет! 

ИКС То есть вы не чувствуете себя нужным человеком?

ЧЕЛОВЕК Нет! Я не чувствую себя ненужным человеком.

ИКС А зачем вы хотите встретиться с Президентом?

ЧЕЛОВЕК Потому что я получил конверт! 

ИКС С какой стати?

ЧЕЛОВЕК Откуда я знаю!

ИКС Что ты такого сделали?

ЧЕЛОВЕК Ничего.

ИКС Уверены?

ЧЕЛОВЕК да!

ИКС Если вы получили конверт, значит что-нибудь да сделали!

ЧЕЛОВЕК Ничего я  такого не делал!

ИКС Просто так никто конвертов не получает... Вы подумайте хорошенько. Потому что если вы получили конверт, значит что-нибудь да сделали... (слышно, как приближает маршевым шагом Секретарь) Сюда идет мой брат. Мне надо спрятаться. (Бросает на пол сигарету) Вы только не говорите, что вы здесь со мной разговаривали. Если вы скажете, что со мной разговаривали, то мне за это достанется, просто так  я на этот раз не отделаюсь. 

Икс прячется в шкаф. Секретарь спускается по лестнице, на ходу снимая шлем и галстук.

СЕКРЕТАРЬ Этот человек с подозрительным лицом так и не заговорил! Говорит, что он здесь не причем! Что он ничего такого не делал! Все они так говорят, сукины дети! (подходит вплотную к Человеку) Но я, знаете, что я сделал? Я ему все ноги переломал! (показывает дубинку) вот этим вот я ему все ноги переломал! Рано или поздно он у меня заговорит, я уверен, вот с этим вот (снова потрясает полицейской дубинкой) он у меня заговорит! Очень я это люблю! Я даже спать ложусь вот с этим вот... И просыпаюсь вот с этим... Если б не это, даже не знаю, как бы я жил...не знаю, что бы делал без этого... меня это воодушевляет... дает мне силы.. заводит меня... (пристегивает дубинку к поясу и, по дороге к своему месту, замечает на полу окурок сигареты) Он вам опять мешал. Этот сукин сын опять вам мешал.

ЧЕЛОВЕК Он мне не мешал,
СЕКРЕТАРЬ Он выкурил здесь вот эту сигарету!

ЧЕЛОВЕК Это я выкурил эту сигарету!

СЕКРЕТАРЬ Все! Нет ему больше прощения! Он должен слушаться! (открывает шкаф и силой вытакскивает оттуда Х) Ты здесь курил!

ЧЕЛОВЕК Это я курил!


СЕКРЕТАРЬ Ты же знаешь, что ты не должен курить здесь!

ЧЕЛОВЕК Это я курил здесь!

СЕКРЕТАРЬ Рот открой, открой рот, я тебе говорю, воняет у тебя изо рта? 

ЧЕЛОВЕК Отсавтье его в покое!

СЕКРЕТАРЬ Ну-ка дыхни! Воняет, да?

ЧЕЛОВЕК Оставьте его в покое! Не трогайте вашего брата! 

Пауза. Секретарь пристально смотрит на Человека.

СЕКРЕТАРЬ Откуда вы знаете, что это мой брат? 

ЧЕЛОВЕК Не трогайте его!
Пауза.

СЕКРЕТАРЬ (Обращается к Х) На этот раз ты легко отделался, сукин сын. И на этот раз ты легко отделался. Скажи спасибо человеку, что ты отделался. Если бы не он, я бы такое тебе сделал... скажи спасибо человеку. Скажи спасибо! (Х кивком головы благодарит Человека) И больше не показывайся на глаза! (Х закрывается в шкафу)
ЧЕЛОВЕК Скажите, где Президент? Мне надо срочно увидеться в Президентом!

СЕКРЕТАРЬ А что вы хотите от Президента? 

ЧЕЛОВЕК Хочу узнать, почему я получил конверт!

СЕКРЕТАРЬ А вы еще не знаете? 

ЧЕЛОВЕК Нет! 

СЕКРЕТАРЬ Ну, не волнуйтесь... Рано или поздно узнаете... (Молчание. Секретарь достает из-за спинки кресла бутылку виски и стакан) Хотите виски? 

ЧЕЛОВЕК Нет!

СЕКРЕТАРЬ Если хотите немного виски, не стесняйтесь!

ЧЕЛОВЕК Я не стесняюсь!

СЕКРЕТАРЬ Очень полезно выпить иногда немного виски, а этот – особенно хорош! Как в лучших барах! Только здесь можно пить даром.

ЧЕЛОВЕК Не хочу я вашего виски! 

СЕКРЕТАРЬ (пьет виски) Что он вам сказал, мой брат? 

ЧЕЛОВЕК Ничего! Ничего он мне не сказал! 

СЕКРЕТАРЬ (встает и подходит вплотную к Человеку) Не верьте тому, что вам говорит мой брат... Не верьте его словам... Все его сова фальшивы... и он сам тоже фальшивый... ненастоящий он. (покачивает своим стаканом перед носом у Человека) Уверены, что не хотите глоточек? 

ЧЕЛОВЕК Не хочу! 
СЕКРЕТАРЬ (смакует свой виски) Мы здесь пьем много виски... Каждый день мы здесь пьем виски... Для поднятия духа... чтобы поднимать наш дух все выше и выше... (салютуя стаканом, поднимает его все выше и выше)

Темнота. 
Та же сцена.

Человек смотрит на Х, который на четвереньках пьет из миски, стоящей на полу.

ИКС (пьет и говорит, обращаясь к Человеку) А когда-то я пил из стакана. Теперь мне больше не дают пить из стакана. Теперь, если я хочу пить, я должен пить, как собака... (пауза) А я не собака! ... (пауза) Я танцовщик! Но здесь только один день я был танцовщиком. И я танцевал на пуантах в тот день! Но никто мне не верит, потому что все считают меня собакой, а я на самом деле умею танцевать! (пауза) Хотите посмотреть на меня? Хотите посмотреть, как  танцую? 
ЧЕЛОВЕК Да, но ведь музыки нет. А без музыки нельзя танцевать. 

ИКС Есть музыка! (Вытаскивает из шкафа магнитофон) У меня всегда с собой музыка! (включает магнитофон) Я готов! 

Из магнитофона раздается классическая музыка. Х начинает танцевать и почти сразу же падает на землю. 

ЧЕЛОВЕК Вы ушиблись?

ИКС А раньше со мной никогда такого не случалось! Раньше я никогда не падал! 

ЧЕЛОВЕК Вы ушиблись?

ИКС Раньше я был другим. 

ЧЕЛОВЕК Вы ушиблись? 

ИКС У меня было больше грации.

ЧЕЛОВЕК У вас и сейчас есть грация. 

ИКС Раньше я казался легким, как перышко.

ЧЕЛОВЕК Вы и сейчас кажетесь легким, как перышко.

ИКС Теперь я уже не то перышко, каким был раньше. Вот почему они не разрешают мне танцевать. Но я хочу танцевать. Я хочу снова танцевать!

ЧЕЛОВЕК Так танцуйте! ... Если вы хотите снова танцевать – танцуйте! 

Х встает на ноги и снова начинает танец. Но тут же слышит голос Повара. 
ГОЛОС ПОВАРА Выключи свою музыку! 

Х выключает магнитофон и становится на четвереньки. На лестнице появляется Повар с кастрюлей в руке. 

ПОВАР (обращаясь к Х) Ты же знаешь, что мне не нравится эта музыка! (Спускается по лестнице и наливает немного соуса в миску Х) Если ты и дальше будешь включать ту свою музыку, то ты у меня больше ничего не получишь. 

Х начинает есть.

ПОВАР (обращаясь к Человеку) Не говорите его брату, что я вот этого подкармливаю. Его брат не знает, что  я ему приношу еду. (Пауза) Его брат хочет, чтобы он больше совсем ничего не ел. Но, с того дня, как он здесь появился, я его подкармливаю. (обращается к Х) Ты помнишь, где я тебя в первый раз увидел? (Х утвердительно кивает головой) В сортире! Не помнишь, как я тебя увидел в первый раз? (Х делает жест в том смысле что да, помню) Он плясал перед зеркалом. А я себе сидел на толчке. Я когда воду смыл, он меня увидел в зеркале и испугался. А я ему сказал, что он хорошо пляшет и он заулыбался. Вот как он мне улыбнулся, за эту улыбку его я и стал его подкармливать. Хорошая у него улыбка такая... (Х продолжает есть) Покажи человеку, как ты улыбаешься. (Х отрицательно мотает головой) Не будешь улыбаться – ничего больше у меня не получишь, понял? (пауза) ну давай, улыбнись, улыбнись человеку. (Х смотрит в лицо Человеку и начинает ему улыбаться) Еще, еще давай, лучше улыбайся! Давай улыбайся как следует! (Х начинает улыбается Человеку) Шире улыбку! Еще шире! Шире давай!  (Х улыбается из всех сил) Вот молодец! Вот это улыбка! (Х продолжает улыбаться во весь рот) И хватит уже! Это ты уже слишком! Ты же знаешь, мне не нравится, когда ты слишком сильно улыбаешься... Все, хватит... (Х продолжает растягивать рот в улыбке) Прекрати лыбиться, я сказал! (Х перестает улыбаться)
Вот теперь молодец. Иди, иди ко мне. (Х на четвереньках приближается к Повару. Повар почесывает его за ухом) Вы только не говорите его брату, что я его чешу за ухом. Его брат не знает, что я его чешу за ухом. Его брат никому не разрешает чесать его за ухом. Но, я с тех пор, как в первый раз его увидел, каждый день чешу его за ухом. (обращаясь к Х) Помнишь, помнишь, как я тебя в первый раз почесал а ухом? (Х отрицательно мотает головой) На кухне! Не помнишь, как я тебя в первый раз почесал за ухом на кухне? (Х кивает головой. Повар обращается к Человеку) Он сидел под столом, а я готовил мясо. Когда я его заметил, он мне сказал, что я хорошо готовлю, и я его почесал за ухом. А он сидел, высунув язык, пока я его чесал за ухом. Дорогой вы мой человек, до чего же у него язык хорош! Покажи, покажи человеку, какой хороший у тебя язык! (Х качает головой) Ну-ка покажи язык! (Х качает головой) Покажи язык, я кому сказал! Так, если не покажешь язык, не буду тебя больше за ухом чесать. (Х высовывает язык) Больше, больше покажи! (Х все  больше высовывает язык) Вот теперь молодец!  (Х продолжает высовывать язык все больше и больше) Хватит, хватит уже! Ты же знаешь, что мне не нравится, когда ты слишком высовываешь язык! (Х закрывает рот) Вот так. Молодец! Теперь надо тебя выгулять. Заслужил. Молодец. (Повар вынимает из кармана веревку, обьвязывает ею шею Х, оставляя свободным длинный конец. Берется за длинный конец как за поводок и начинает выгуливать Х. Через некоторое время обращается к Человеку)  Может, вы тоже хотите прогуляться?

ЧЕЛОВЕК Нет!

ПОВАР Если хотите прогуляться, не стесняйтесь!

ЧЕЛОВЕК Я не стесняюсь. Не хочу я прогуливаться!

ПОВАР А вы прогуляйтесь!

ЧЕЛОВЕК Я хочу встретиться с Президентом!

ПОВАР Президент занят!

ЧЕЛОВЕК Я подожду.

ПОВАР Ждите. А мы пока прогуляемся... (Повар продолжает гулять, водя на поводке Х)  Если хотите что-нибудь почитать, читайте себе на здоровье... здесь много чего есть почитать. Вы человек читающий?
ЧЕЛОВЕК Да.

ПОВАР Или вы из тех, что только делают вид, что читают?

ЧЕЛОВЕК Я не делаю вид!

ПОВАР В нынешние времена можно уже больше и не читать. Достаточно делать вид... Только время теряешь на чтение. Но очень важно рассматривать картинки. Картинки производят впечатление. Хорошее впечатление. (продолжает прогуливаться с Х на поводке) Мы тут все умеем производить хорошее впечатление. Хорошее впечатление – это наш хлеб. Во все страны мира мы экспортируем хорошее впечатление. Мы на весь мир знамениты умением произвести впечатление. 

Слышится все тот же душераздирающий крик. 

ПОВАР (Человеку) Вы не волнуйтесь! Это наши часы.  Первый урок демократии на сегодня закончен... (продолжает прогуливаться с Х на поводке) Теперь будет второй урок демократии. Второй урок сложнее. Но кто его усвоит, тот поймет что такое демократия. Наша демократия. Тогда и он уже сможет в свой черед учить других демократии.  (Продолжает прогуливаться) Учить тех, кто еще не знает, что в нашей демократии ... прежде всего... уважение... достоинство...  свобода... всех и для всех... (слышен маршевый шаг Секретаря) Идет твой брат! Быстро на место! Место! 
Повар снимает с шеи Х веревку, Х хватает магнитофон, миску и рысью, на четвереньках бежит в шкаф. 

ПОВАР Только не говорите его брату, что я его тут выгуливал. Его брат не знает, что я его выгуливаю. 

ГОЛОС СЕКРЕТАРЯ Он заговорил! Он заговорил! 

На лестнице появляется Секретарь.

СЕКРЕТАРЬ Он заговорил! Ну тот самый, с подозрительным лицом! Он заговорил! После того, как я его обработал хорошенько вот этим (показывает дубинку) он-таки заговорил! 
Секретарь спускается с лестницы, снимает шлем и галстук и садится на свое место. Повар повязывает ему салфетку, берет кастрюлю, деревянную ложку и начианет кормить секретаря с ложки. 

ПОВАР И что он сказал?

СЕКРЕТАРЬ Он рассказал одну историю. Историю рабочего... настоящего рабочего... который никогда не жаловался, всегда был послушен, трудолюбив... каждое утро он рано вставал, смотрелся в зеркало, и перед тем как идти на работу, надевал парик. 

ПОВАР А зачем он надевал парик?

СЕКРЕТАРЬ Чтобы работать.

ПОВАР А без парика он не мог работать?

СЕКРЕТАРЬ Ему не разрешали работать без парика. Чтобы работать ему надо было обязательно надевать парик... но однажды он потерял работу.

ПОВАР Почему?

СЕКРЕТАРЬ Потому что у него украли парик.

ПОВАР Где?

СЕКРЕТАРЬ В автобусе.

ПОВАР Он не видел, кто это сделал?

СЕКРЕТАРЬ Он видел, того, кто это сделал. Это был один из тех, что ищут работу.

ПОВАР Как же у него украли парик?

СЕРКТАРЬ  Вежливо. Сначала безработный уступил рабочему место, а после аккуратно снял у него с головы парик. 
ПОВАР И что тогда сделал рабочий?

СЕКРЕТАРЬ Он целый день ездил на автобусе и пытался уступить кому-нибудь место. Но никто не хотел садиться. 

ПОВАР И что теперь делает этот рабочий без работы?

СЕКРЕТАРЬ Он высовывается из окна и посылает воздушные поцелуи.

ПОВАР Кому?

СЕКРЕТАРЬ Президенту.

ПОВАР Зачем он посылает воздущные поцелуи Президенту?

СЕКРЕТАРЬ Чтобы ему снова дали парик.
ПОВАР А Призидент знает?

СЕКРЕТАРЬ Что?

ПОВАР Что рабочий без работы ему посылает воздушные поцелуи?

СЕКРЕТАРЬ Да. Он знает! Но Президент не хочет, чтобы его целовали всякие... а тот все равно целый день торчит, высунувшись из окна и продолжает посылать воздушные поцелуи.

ПОВАР Так не может продолжаться. Мы должны заставить его прекратить это.

СЕКРЕТАРЬ Мы пытались, но он не прекратил и продолжает высовываться их окна и посылать воздушные поцелуи. 

ПОВАР (прекращает кормить Секретаря с ложки) Так не может продолжаться, мы должны заставить его прекратить это безобразие!

СЕКРЕТАРЬ Есть только один способ есть остановить!

ПОВАР (снимает с Секретаря салфетку) Какой?

СЕКРЕТАРЬ Замуровать его окно! Тогда уж он точно не будет высовываться! 

ПОВАР Замуруем его окно! Не дадим ему больше высовываться! 

ЧЕЛОВЕК Вы не можете замуровать его окно! Вам никогда не удастся замуровать его окно! (Секретарь и Повар пристально смотрят на Человека) Этот рабочий всегда будет высовываться из окна! Он всегда будет высовываться! 
Пауза.

СЕКРЕТАРЬ А вы-то что об этом знаете?

ЧЕЛОВЕК Я знаю! Этот рабочий – мой коллега! Мы с ним вместе работали.

ПОВАР Так значит, вы тоже – рабочий?

ЧЕЛОВЕК Да.  Но у меня нет работы. 

СЕКРЕТАРЬ И что вы делаете целый день?

ПОВАР Высовываетесь из окна? (человек не отвечает) Высовываетесь из окна?!?!? 

ЧЕЛОВЕК Да.

Пауза. Секретарь и Повар переглядываются.

ПОВАР Хочешь виски? 

СЕКРЕТАРЬ Давай. 

ПОВАР (из-за спинки стула Секретаря достает бутылку и разливает виски в два стакана) Тебе со льдом?

СЕКРЕТАРЬ Нет, чистый.

Повар и Секретарь пьют, потом подходят в Человеку.
СЕКРЕТАРЬ А вот скажите-ка нам, дорогой вы наш человек. А может вы тоже когда-нибудь высовывались из окна вместе с вашим товарищем? 

ЧЕЛОВЕК Да.

СЕКРЕТАРЬ Когда? Когда вы высовывались в окно вместе с тем рабочим?

ЧЕЛОВЕК Вчера!

СЕКРЕТАРЬ И долго вы так высовывались вместе с ним?

ЧЕЛОВЕК Допоздна. 

ПОВАР А потом?

СЕКРЕТАРЬ Потом что вы делали?

ЧЕЛОВЕК Сели ужинать.

ПОВАР И что вы ели за ужином?

ЧЕЛОВЕК Пиццу.

СЕКРЕТАРЬ Пиццу?

ЧЕЛОВЕК Да. 

СЕКРЕТАРЬ И вы всю ее съели?

ЧЕЛОВЕК Да, всю. 

СЕКРЕТАРЬ Вы в этом уверены?

ЧЕЛОВЕК Да, уверен.

СЕКРЕТАРЬ Вы нас не обманываете?

ЧЕЛОВЕК Я не обманываю. 

ПОВАР А вы хорошенько подумайте... и не врите.

ЧЕЛОВЕК Я не вру. Все, что я говорю, это правда.

СЕКРЕТАРЬ Э, нет, дорогой вы наш человек, это как раз совсем и неправда. По вашему тону сразу понятно, что это неправда... Тот рабочий мертв. Он был убит.

ЧЕЛОВЕК Когда?

СЕКРЕТАРЬ Вчера! Его нашли у окна с тарелкой, на которой была его пицца! 

ЧЕЛОВЕК Но это невозможно! Не могло быть у него пиццы в тарелке! Пиццу мы съели.

СЕКРЕТАРЬ Не ели вы никакой пиццы!

ЧЕЛОВЕК Мы ее съели! Я уверен! Мы ее ели руками, вот этими руками! 

СЕКРЕТАРЬ Вы его убили! Вот этими руками!

ЧЕЛОВЕК Я никого не убивал!

ПОВАР (завязывает веревку на шее Человека) Все вы так говорите, сукины дети! 
СЕКРЕТАРЬ (потрясая дубинкой) А вот этого не хочешь? 

ПОВАР Зачем ты убил этого рабочего?

ЧЕЛОВЕК Никого я не убивал!

СЕКРЕТАРЬ Чтобы обвинить во всем Президента?

ПОВАР Ты убил этого рабочего чтобы поиметь Президента?

СЕКРЕТАРЬ А знаешь ли ты у нас такой Президент, который никому не позволяет себя иметь?

ПОВАР А знаешь ли ты, что у нас такой такой Президент, что даже когда он был маленьким, он никому не позволял себя иметь? 
СЕКРЕТАРЬ А ты вот не знаешь, что у нас такой Президент, который еще ребенком имел всех?!
ПОВАР Тому, кто не знает таких простых вещей, это с рук не сойдет.

СЕКРЕТАРЬ Да, нельзя чтобы такое сходило с рук.

ПОВАР Такой человек должен быть наказан.

СЕКРЕТАРЬ Такой человек должен быть приговорен.

ПОВАР Приговорим его! 

СЕКРЕТАРЬ (потрясая дубинкой) Может, ему дать как следует?

ЧЕЛОВЕК Дайте мне поговорить с Президентом!  Дайте мне поговорить с Президентом! 

СЕКРЕТАРЬ Теперь вам уж точно нельзя будет говорить с Президентом! 

ЧЕЛОВЕК Я хочу поговорить с Президентом!

СЕКРЕТАРЬ Президент в это время уже не разговаривает.

ЧЕЛОВЕК Я должен поговорить с Президентом!

СЕКРЕТАРЬ Что вы хотите сказать Президенту?

ЧЕЛОВЕК Правду!

ПОВАР Как вы можете сказать ему правду, если не знаете, какую правду ему сказать?

ЧЕЛОВЕК Я знаю правду! 

СЕКРЕТАРЬ (опять с дубинкой) Может, я ему дам как следует?

ЧЕЛОВЕК Я хочу сказать правду! Дайте мне сказать всю правду!

ПОВАР А вы знате, как надо говорить всю правду?

СЕКРЕТАРЬ ... есть только один способ сказать всю правду...
ПОВАР Только написав Президенту письмо, можно сказать ему всю правду!

ЧЕЛОВЕК Какое письмо?

СЕКРЕТАРЬ Письмо Президенту!

ПОВАР Только в письме можно сказать всю правду!

ЧЕЛОВЕК Тогда дайте мне написать письмо! Дайте мне написать письмо! 

Пауза.
СЕКРЕТАРЬ Хотите написать письмо?

ЧЕЛОВЕК Да.

ПОВАР Вы в этом уверены?

ЧЕЛОВЕК Уверен.
СЕКРЕТАРЬ (достает из кармана листок бумаги и ручку и протягивает их Челвеку) Пишите! (Пауза. Человек собирается писать письмо, но, как только он берется за ручку, Секретарь набрасывается на него) Вы что? Вы что делаете?

ЧЕЛОВЕК Я пишу! 

ПОВАР Что вы пишете?

ЧЕЛОВЕК Письмо Президенту.

ПОВАР Как вы собираетесь писать Президенту, если вы не знаете, что читает Президент?!?

СЕРКТЕАРЬ Слушайте хорошенько и пишите! (начинает диктовать) «Господин Президент! ... (Человек пишет) Я – коллега того рабочего... который был настоящим тружеником... (Человек продолжает писать)... но с тех пор, как у него украли парик, он сделался ненужным человеком...

ЧЕЛОВЕК Он не был ненужным человеком! 
ПОВАР (Затягивает веревку на шее Человека) Пишите! 
ЧЕЛОВЕК Он не был ненужным! 

ПОВАР Вы хотите сказать Президенту правду?

ЧЕЛОВЕК Да.

ПОВАР Тогда пишите! Пишите!

Человек принимается снова писать.

СЕКРЕТАРЬ И, как вы знаете, госпрдин Президент... (Человек продолжает писать)... нам не нужны ненужные люди... По этой причине... я вчера вечером... этого человека... убил! 

ЧЕЛОВЕК Я его не убивал! 

ПОВАР Пишите! 

ЧЕЛОВЕК Нет! 

ПОВАР (затягивает сильнее веревку на шее Человека) Пишите!

ЧЕЛОВЕК Я не буду это писать! 

СЕРКТАРЬ Если вы это не напишете, вы будете приговорены!

ЧЕЛОВЕК  Я никогда такого не напишу! Это я не буду писать никогда! 

Человек  швыряет на пол ручку и бумагу. Повар изо всей силы дергает веревку на шее Человека, и опрокидывает его на пол.

ПОВАР Вот сукин сын! (садится на него верхом) Вот ведь сукин ты сын! 

СЕКРЕТАРЬ (с дубинкой в руке) Дать ему как следует? 

ПОВАР Вот теперь ты поплатишься! Теперь ты за все поплатишься!

СЕКРЕТАРЬ (потрясая дубинкой) Дать ему как следует?

ПОВАР Надо сдавить ему голову! 

СЕКРЕТАРЬ А я хочу дать ему дубинкой! 

ПОВАР Сначала раздавим его голову! Раздавим его!  (Секретарь и Повар набрасываются на Человека, придавливают его к полу и пытаются раздавить его голову, действуя чрезвычайно грубо и даже жестоко) Сильнее! Еще сильнее!  (Секретарь и Повар изо всех сил давят голову Человека) Вот так! Отлично! 

Раздается классическая музыка и из шкафа появляется с магнитофоном в руке Х, он не спеша кпересекает комнату и садится не место Секретаря. Повар и Секретарь останавливаются и с удовлетворением рассматривают простертое на полу, почти бесчувственной тело Человека. 

ИКС Он еще дышит. 

СЕКРЕТАРЬ Это ненадолго. Недолго ему осталось дышать.

ИКС Тогда сделайте что-нибудь! 

СЕКРЕТАРЬ Что?

ПОВАР Что нам надо сделать?

ИКС Сделайте что-нибудь, чтобы он больше не дышал! 

СЕКРЕТАРЬ Мы уже все, что можно сделали, чтобы он не дышал! 

ПОВАР А он продолжает дышать!

ИКС Не желаю слышать, как он дышит. 

СЕКРЕТАРЬ Надо подождать, чтобы не слышать больше, как он дышит.

ПОВАР Надо еще немножечко только подожать, чтобы не слышать больше, как он дышит. 

ИКС Дайте мне виски.

ПОВАР Со льдом?

ИКС Чистый! Я хочу чистый виски! (Повар ниливает виски в стакан и приносит его Х) А какое у него мясо?
ПОВАР Нежное. У него нежное мясо, Президент.

ИКС Не жилистое?

ПОВАР Нет, Президент, не жилистое.

ИКС Есть можно?

ПОВАР Можно есть, Президент.

ИКС Прежде чем есть, надо сдеать еще одну вещь.

СЕКРЕТАРЬ Что?

ПОВАР Что, президент?

ИКС. Фотографию. Надо сделать фотграфию.

СЕКРЕТАРЬ Какую?

ПОВАР Цветную, Президент?

ИКС Да, цветную. Хочу цветную фотографию. (продолжает медленно потягивать виски) Но на этот раз я желаю, чтобы на фотографии все улыбались.

СЕКРЕТАРЬ А в прошлый раз мы не улыбались?

ПОВАР Мы были слишком серьзезными, Президент?

ИКС (достает из кармана фотоаппарат) Так, начинаем позировать. Быстро начинайте позировать! Вместе с ним! (Секретарь и Повар приподнимают тело Человека) Повыше! Еще выше! (Секретарь и Повар поднимают тело Человека)

СЕКРЕТАРЬ Так?

ПОВАР Так, Президент?

ИКС Да, так. Вот теперь хорошо.  (Секретарь и Повар позируют для фотографии вместе с бесчувственным телом Человека) Я хочу, чтобы на фотографии вы пили виски... (дает Секретарю и Повару стаканы с виски) держите ваши стаканы ... чокайтесь стаканами! (Секретарь и Повар, продолжая придерживать в вертикальной позиции тело Человека, чокаются стаканами). Выше, выше держите стаканы, а то их не видно! (Секретарь и Повар поднимают выше стаканы) Вот так.  Молодцы! (смотрит в видоискатель фотоаппарата) Вот теперь отлично! (Секретарь и Повар застывают в своих позах) Теперь вам остается только улыбнуться.  Улыбайтесь! (Секретарь и Повар широко улыбаются. Х щелкает кнопкой. Вспышка)
Темнота. 
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